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2. Artikel 2.1 b i forordning nr 2580/2001 ska tolkas s, att den
avser Gverforing — till en juridisk person, grupp eller enhet som
finns upptagen i den forteckning som avses i artikel 2.3 i forord-
ningen — av penningmedel, finansiella tillgingar eller ekono-
miska resurser som har insamlats eller erhdllits fran utomstdende
personer, ndr overforingen gors av en medlem i den juridiska
personen, gruppen eller enheten.

() EUT C 148, 5.6.2010

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 1 juli 2010
(begdran om forhandsavgorande frin Oberster Gerichtshof
(Osterrike)) — Doris Povse mot Mauro Alpago

(Mal C-211/10 PPU) ()

(Civilrittsligt samarbete — Aktenskapsmal och mdl om for-
dldraansvar — Forordning (EG) nr 2201/2003 — Olovligt
bortforande av ett barn — Interimistiska dtgdrder avseende
"forildrars bestimmanderdtt” — Virdnad — Dom enligt vil-
ken barnet ska dterlimnas — Verkstillighet — Behérighet —
Forfarande for bradskande mdl om forhandsavgorande)

(2010/C 234[23)

Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Parter i mdlet vid den nationella domstolen

Klagande: Doris Povse

Motpart: Mauro Alpago

Saken

Begiran om forhandsavgérande — Oberster Gerichtshof —
Tolkningen av artiklarna 10 b iv, 11.8, 42.2 och 47.2 i ridets
forordning (EG) nr 2201/2003 av den 27 november 2003 om
domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av
domar i dktenskapsmal och médl om fordldraansvar samt om

upphévande av forordning (EG) nr 1347/2000 (EUT L 338,
s. 1) — Bortforande av barn — Behorighet for domstolarna i
en medlemsstat att meddela en dom enligt vilken barnet ska
aterlimnas till den medlemsstaten i det fallet att barnet har bott
mer 4n ett dr i en annan medlemsstat och domstolarna i den
sistndimnda staten interimistiskt har gett den féralder som har
fort bort barnet vardnaden — Mojligheten att, med hinvisning
till barnets bista, vigra verkstillighet av en dom enligt vilken
barnet ska aterlimnas till den forstnimnda medlemsstaten

Domslut

1. Artikel 10 b iv i rddets forordning (EG) nr 2201/2003 av den
27 november 2003 om domstols behorighet och om erkinnande
och verkstallighet av domar i dktenskapsmdl och mal om forald-
raansvar samt om upphdvande av forordning (EG) nr 1347/2000
ska tolkas sd, att en interimistisk dtgdrd inte utgor en “dom i
vardnadsfragan som inte medfor att barnet skall dterlamnas” i den
mening som avses i bestammelsen, och den kan ddrmed inte ligga
till grund for en dverforing av behorigheten till domstolarna i den
medlemsstat dit barnet olovligen har bortforts.

2. Artikel 11.8 i forordning nr 2201/2003 ska tolkas sd, att en
behdorig domstols beslut om att barnet ska dterlimnas omfattas av
denna bestammelses tillimpningsomrdde dven om detta beslut inte
har foregatts av ett slutligt avgorande av fragan om barnets vdrd-
nad fran samma domstol.

3. Artikel 47.2 andra stycket i forordning nr 2201/2003 ska tolkas
sd, att ett senare beslut fran en domstol i den verkstdllande med-
lemsstaten, enligt vilket interimistisk vdrdnad tillerkdnns och vilket
anses verkstdllbart enligt denna stats lagstiftning, inte utgor hinder
for verkstalligheten av en dom forsedd med intyg som meddelats
tidigare av den behoriga domstolen i ursprungsmedlemsstaten och
som innebdr att barnet ska dterldmnas.

4. Verkstalligheten av en dom forsedd med intyg kan inte vigras i
den verkstallande medlemsstaten med anledning av att verkstallig-
het, pd grund av omstindigheter som intrdffat sedan domen med-
delades, skulle innebdra att barnets bdsta allvarligt dventyrades.
Sadana dndrade omstandigheter mdste dberopas infor den behoriga
domstolen i ursprungsmedlemsstaten, och det dr dven vid denna
domstol som en eventuell ansékan om uppskov med verkstallighe-
ten av domen ska goras.

() EUT C 179, 3.7.2010.



